5) Robert Bosch Elektronika Kft.

26 joo

Quantita dichiarata: 4 %b
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:

Quantita _acm_z.\%ﬁ
Conformita alle schede d'imballo:

Data no:ﬁa:o(ﬁ@\b“\w- 2o

Firma %

=

Robert Bosch it 2 Sender VATID HU26951542 ’
3000 HATVAN .
HU Hungary If queries please specify customer and delivernote no. 3) Um_—<mﬂ< note no 6426366 Page 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR | packb. [ LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1})Robert B h HNOARP AR
IR osch GmbH 1000911829 0091024089  |uJ 11-06:2020
Kbg .

_ _ Deliveryiinstallation is made by property reservation according - - Creationday
Robert-Bosch .w“_.m.ﬁN 1 . to our conditions, which underiie the contractual relationship. [6) Freight 7) Delivery 10.06.2020
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank] |Waggon | |Carrier -Ve.

10} Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign 14) MM.Q..ZO
E Vehic. own .
550003964301  14.11.2017 cHub post | | | |24190269
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg )
truck collect. load Free Carrier 10 PAL mammp .069,9 net 046,4
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-unload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27)Pos (28) Bosch-Order-No. Index |Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
. Quty.(Is) +/- Notes
1 0260.001.050 V03 |2510261630 BL-Steuergerdt;ATCU-2-9.6 640
51024089
fHoC 66 135
: KUEHNE+NAGEL s,
i m;gok.ﬁo;«mb ACCETTAZIONE MERCE

Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46} Invoice check
Receiver notes Date
Name
bzw Nr

#t

2 NRA?R3ARG

BVE13334



pedition

e T ——erts
Seite 1 von
Sendung-Nr.: 20-004366 vom 11.06.2020 20.004356
4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF F CM R

Robert Bosch Elektonika Kft,

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliogt lrotz elner ge- Ce transpor est scumis, nonabstant toule

3 Austisferungsort dss Gutes / Kleu prévu pour la livralsan de la marchandiss

Ort{ Lisu Mcdugno
Lend/Pays  Itallen Zeit! Tomps
Datum/Date  17,06,2020

Robert Bosch it 1 gentelligen Abmachung den Beslimmungen clause conlraire, & la Gonvention refative au

3000 HATVAN dos Obereinkormmens (Ober den copfrat de ftransporl Intemnational des

UNGARN Befarderungsvertrag Im Intemn. marchandises par routa (MR},
Stralengtterverkehr (CMR}.

2 Emplanger { Daslinalaire @ Frachitilhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEf CICLAMINI, 4 intern. Spedifion KG
70026 MODUGHNO Carl-Benz-Sfralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

7 Wachfolgender Frachltiibrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

4 Ort und Tog der Ubernahme / Lleu et date de la prise an charge dala

marchandise
Ort/Lleu Hatvan
Land/Pays  Ungarn Zealt/ Temps

Daturn/Date  11,08.2020

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Belgafiigts Dokuments / Documents annexes

1 6421430
2 6421616-6121629
3 6426366-92-424-48

@ Pos. 40 Zelchean/Nr, 1 Anzahl der LM 12 A der 3 Bezelchnung das Gules 14 Gewicht, kg 4 & Umfang
No. Warques ef numéros Nombre des colis Varpackung Nature da la marchandise Polds, ki cbm
52 GOLL! Gefriebefeile 5.980 33,80

Summe:

Talak 52,00 COLLI

5.980,00

16 Anwalsungen des Absenders

47 Angaben zur Ermittlung der Tarlfkllomater mit Grenzilbergéingen

ven bis km

4 § Frachizahlungsanwelsung / Prescriplion d'aflranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

24 Besonders Verelnbarungan/ Conventions patticulleres

Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Kz Amiliches Kennzelchen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist gemdss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

Nuestint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit iibernommen

22 Benutzter Grenziibargang

HEERRESTAGCEL S,

20 Robert Bosch Elektonika Kit, 23 SCHWEITZER GmbH & Co, Viariai
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg [-70026 Modug
Unterschrlft und Stempet des Absenders Uaterschrift und Stempal des Frachifdhrers T
Slanature ot timbra l'expéditeur Slgnature et timbre du transporteur Rl
' veriticaydu qualiia e qua

SCHWEITZER GmbH & Co. Intarn., Spadition KG

Carl-Banz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg

Geschiftsithrer: Axel, Friedrich, Ingrd und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Konto: (501540600

71634 Ludwlgsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Talefon {0 71 41) 24 51-0 internet: www.schweitzer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04

Telefax (0 71 41) 24 §1-22



